Endormez vous plus rapidement en écoutant de la musique avec les SleepPhones® d'une douceur
exquise - les écouteurs les plus confortables au monde pour dormir. Un médecin de famille a
développé ces écouteurs innovants et de haute qualité pour aider ses patients a s'endormir sans
somnifére.* SleepPhones® couvrent aussi bien le bruit de voisins bruyants que celui de partenaires
qui ronflent! Ecoutez de la musique, des livres audio, de méditation ou d’hypnose, voire méme la
télévision au lit. Branchez les sur n'importe quel lecteur de musique standard comme un Ipod, un
lecteur MP3 ou un lecteur de CD.

CONSEILS D'ENTRETIEN

Retirez les écouteurs avant de laver le bandeau en matiére polaire. Lavez en machine a |'eau
chaude. Séchage moyen. Ne pas repasser, ne pas laver a la javel, ne pas laver & sec. Eviter tout
adoucissant qui réduirait sa capacité respirante.

Une fois le bandeau sec, insérez les écouteurs. L'écouteur droit est rouge et le gauche est vert. La
partie blanche doit étre contre vos oreilles. Enfoncez les écouteurs & environ 10 centimétres, puis
insérez le carré gris avant de refermer le Velcro. Ajustez a votre convenance. Visitez notre
site internet : www.sleepphones.com/video pour des conseils en vidéo.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
BANDEAU EN POLAIRE - Polartec® Power Stretch® (88% polyester recyclé, 12% spandex) cousu
et assemblé aux Etats-Unis.

ECOUTEURS - 120 cm de cable, prise stéréo 3.5 mm, impédance : 32 O, Fréquence : 20-20 kHz,

Puissance : 300/500 mW, conforme aux normes RoHs (sans plomb), fabriqué en Chine.

ATTENTION : LES SLEEPPHONES® PEUVENT PRESENTER UN RISQUE D’ETOUFFEMENT. NE PAS
LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS, DES PERSONNES AGEES OU A QUICONQUE POUVANT
S'ETRANGLER AVEC LE CABLE.

*Ce produit n'a pas été évalué par la Food and Drug Administration. Ce produit n’est pas concu
pour diagnostiquer, traiter, guérir, ou éviter les maladies. Si vous étes enceinte, sous traitement
médical, si vous allaitez ou avez un probléme de santé, consultez votre médecin traitant avant
d'utiliser ce produit.

GARANTIE LIMITEE DE SIX MOIS

SleepPhones® sont garantis contre tout vice de fabrication durant six mois & partir de la date
d'achat. Le client est responsable de |’expédition 1) des parties défectueuses et 2) du recu portant la
date d’achat, a I'adresse AcousticSheep, LLC, PO Box 298, Bellefonte, PA 16823, USA. Nous
examinerons, réparerons ou remplacerons toute partie endommagée. Cette garantie ne couvre pas
les défaillances dues a des abus, @ un nettoyage inapproprié, ou & tout événement en dehors de
notre contréle.

Schneller einschlafen zu Musik mit den wunderbar weichen SleepPhones® - den bequemsten
Schlafkopfhérern der Welt. Eine Arztin hat diese innovativen, qualitativ hochwertigen Kopfhorer
entwickelt, um ihren Patienten zu helfen, ohne Medikamente* einzuschlafen. SleepPhones® kann
Gerausche von lauten Nachbarn sowie schnarchenden Partnern ausblenden. Horen Sie Musik,
Meditationen, Horbicher, Hypnosen oder sogar Fernsehen im Bett. Kann an jeden
Standardmusikspieler, einschlieB3lich iPods, MP3-Spieler und CD Spieler, angeschlossen werden.

PFLEGEANWEISUNG

Entfernen Sie die Kopfthorer bevor Sie das Fleeceband waschen. Maschinenwdsche 40 °C. Bei
mittlerer Hitze trocknen. Nicht bugeln, bleichen oder chemisch reinigen. Vermeiden Sie die
Verwendung von Weichspiler, da dies den Feuchtigkeitstransport vermindert.

Stecken Sie die Kopthorer wieder ein, wenn das Stirnband trocken ist. Der rechte Kopthorer ist rot
und der linke grin. Die weif3e Seite sollte an Ihrem Ohr liegen. Schieben Sie die Kopthorer etwa 10
cm weit in das Fleeceband und figen Sie das graue Quadrat ein bevor Sie den Klettverschluss
schlieBen. Passen Sie die Grof3e an. Besuchen Sie www.sleepphones.com/video fir Anleitungsvideos.

TECHNISCHE DATEN

FLEECEBAND - Polartec® Power Stretch® (88% wiederverwertetes Polyester, 12% Elasthan),
genaht und zusammengesetzt in den USA

KOPFHORER - 120 cm (48 Zoll) Kabel, 3,5 mm (1/8 Zoll) Klinkenstecker, Schallwiderstand 32 Q,
Taktfrequenz: 20-20 kHz, Strom: 300/500 mW, RoHS konform (bleifrei), hergestellt in China

WARNUNG: SLEEPPHONES® KONNEN EINE ERSTICKUNGSGEFAHR DARSTELLEN. SIE
SOLLTEN NICHT VON KINDERN, ALTEREN MENSCHEN ODER JEMANDEM, DER AN DEM KABEL
ERSTICKEN KONNTE, VERWENDET WERDEN.

*Dieses Produkt ist noch nicht von der Arzneimittelzulassungsbehorde untersucht worden. Es ist nicht
dazu gedacht, Krankheiten zu diagnostizieren, zu behandeln, zu heilen oder vorzubeugen. Wenn Sie
schwanger sind, stillen, Medikamente nehmen oder eine Krankheit haben, sprechen Sie bitte mit
lhrem Arzt bevor Sie dieses Produkt verwenden.

BESCHRANKTE SECHS MONATIGE GARANTIE

Wir garantieren lhnen, dass SleepPhones® fir sechs Monate ab Kaufdatum frei von
Herstellungsfehlern sind. Der Kaufer ist verantwortlich dafir, 1) fehlerhafte Teile und 2) die Quittung
mit dem Kaufdatum an AcousticSheep, LLC, PO Box 298, Bellefonte, PA 16823, USA zu schicken.
Wir werden die Teile untersuchen, reparieren oder austauschen. Diese Garantie deckt kein
Produktversagen ab, welches durch Missbrauch, unsachgemafle Reinigung oder Geschehnisse
auf3erhalb unserer Kontrolle verursacht wurde.

SleepPhones
DA|aMASs for your ears

piyamas para tus orejas
pyjamas pour vos oreilles
Der Schlatanzug tir die Ohren
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Fall asleep faster by listening to music with exquisitely soft SleepPhones® — the world’s most
comfortable headphones for sleeping. A tamily physician developed these innovative, high-
quality headphones to help her patients sleep without drugs.* SleepPhones® can drown out
noises from loud neighbors and snoring partners, too! Listen to music, meditation,
audiobooks, hypnosis, or even the TV in bed. It plugs into any standard music player,
including iPods, MP3 players, and CD players.

CARE INSTRUCTIONS

Remove speakers before washing fleece headband. Machine wash warm. Tumble dry
medium. Do not iron, bleach, or dry clean. Avoid fabric softener which reduces wicking.

Insert the speakers when the band is dry. The right speaker is red and the left speaker is
green. The white side should be against your ears. Insert speakers about four inches, then
insert the gray square before closing the Velcro. Adjust to fit. Visit www.sleepphones.com/
video for video instructions.

SPECIFICATION

FLEECE BAND - Polartec® Power Stretch® (88% recycled polyester, 12% spandex), sewn
and assembled in the USA

SPEAKERS - 120cm (48") cord, 3.5mm (1/8") stereo plug, Impedance: 32 Q, Frequency:
20-20 kHz, Power: 300/500 mW, RoHS compliant (lead-free), made in China

WARNING: SLEEPPHONES® MAY BE A CHOKING HAZARD. THEY SHOULD NOT BE
USED BY CHILDREN, THE ELDERLY, OR BY ANYONE WHO MAY CHOKE ON THE CORD.

* This product has not been evaluated by the Food and Drug Administration. This product is
not intended to diagnose, treat, cure, or prevent disease. If you are pregnant, nursing, taking
medication, or have a medical condition, please consult your doctor before using this
product.

LIMITED SIX-MONTH WARRANTY

SleepPhones® are warranted to be free from manufacturing defects for six months from the
date of purchase. The customer is responsible for shipping 1) the defective part(s) and 2) the
receipt showing the date of purchase to AcousticSheep, LLC, PO Box 298, Bellefonte, PA
16823, USA. We will examine, repair, or replace parts. This warranty does not cover
product failures caused by abuse, inappropriate cleaning, or events beyond our control.

Duérmete mas répido escuchando musica con los exquisitamente suaves SleepPhones® - los auriculares
mds cémodos del mundo para dormir. Una médica de familia desarrollé estos novedosos auriculares de
alta calidad, para ayudar a sus pacientes a dormir sin farmacos.® Los auriculares SleepPhones® pueden
amortiguar los ruidos de los vecinos molestos, jy también de la pareja que roncal Escucha musica,
meditacién, audiolibros, hipnosis o hasta la televisién en la cama. Se conecta a cualquier equipo de
musica convencional, incluidos los ipod, los MP3 y los reproductores de CD.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO

Retira los parlantes antes de lavar la vincha de tela afelpada. Lavala a maquina con agua tibia y sécala
a temperatura media. No la planches, uses blanqueador ni la limpies en seco.

Evita usar suavizante de tela, porque reduce su poder de absorcién.

Introduce los parlantes cuando la vincha esté seca. El parlante derecho es rojo y el parlante izquierdo es
verde. El lado blanco debe ir contra el oido. Introduce los parlantes unas 4 pulgadas; introduce luego el
cuadrado gris, antes de cerrar el Velcro. Ajistalo a tu cabeza. Visita www.sleepphones.com/video para
ver las instrucciones.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

VINCHA DE TELA AFELPADA - Power Stretch® Polartec® (88% poliéster reciclado), 12% spandex),
cosida y armada en los Estados Unidos.

MICROFONOS - Cable de 120 cm (48'’), conector estéreo de 3,5 mm (1/8'’), Impedancia: 32 Q,
Frecuencia: 20-20 kHz, Potencia: 300/50 mW, cumple norma RoHS (libre de plomo), hecho en China.

ADVERTENCIA: LOS SLEEPPHONES® PUEDEN CONLLEVAR PELIGRO DE ASFIXIA. NO DEBEN SER
UTILIZADOS POR NINOS, ANCIANOS NI NINGUNA PERSONA QUE PUEDA LLEGAR A ASFIXIARSE
CON EL CABLE.

* Este producto no ha sido evaluado por la Food and Drug Administration (Direccién de Farmacos y
Alimentos). Este producto no tiene por finalidad diagnosticar, tratar, curar ni prevenir enfermedades. Si
estds embarazada, amamantando, tomando medicacién o sufres alguna enfermedad, consulta a tu
médico antes de usar este producto.

6 MESES DE GARANTIA LIMITADA

Se garantiza que los SleepPhones® no presentardn defectos de fabricacién por seis meses a partir de la
fecha de compra. El cliente serd responsable de enviar 1) la(s) pieza(s) defectuosal(s), y 2) el recibo que
demuestre la fecha de compra, a AcousticSheep, LLC, PO Box 298, Bellefonte, PA 16823, USA.
Revisaremos, repararemos o sustituiremos las piezas. Esta garantia no cubre fallas del producto debidas
a mal uso, limpieza inapropiada o circunstancias que estén fuera de nuestro control.

fall asleep faster
relax with music
drown out noises
wake up refreshed

duérmete mas rdpido
distiéndete con musica
apaga los ruidos
despiértate como nueva

AcousticSheep LLC
PO Box 298
Bellefonte PA 16823
USA

endormez vous plus rapidement
détendez vous en musique
couvre le bruit

réveillez vous “régénéré(e)”

schneller einschlafen
mit Musik entspannen
Ldrm ausblenden
erholt aufwachen

customerservice@sleepphones.com

1-877-838-4790

www.SleepPhones.com
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